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SUGESTII

Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne recomandă Comisiei pentru cultură și 
educație, competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce 
urmează a fi adoptată:

1. invită Comisia și statele membre să pună în aplicare o politică de cooperare polițienească 
transfrontalieră bazată pe informare în domeniul sportului, care să includă schimbul de 
informații și date confidențiale între serviciile de securitate, respectând totodată 
libertatea, drepturile fundamentale și normele de protecție a datelor;

2. subliniază că sportul și, în special, anumite discipline sportive profesionalizate, s-a 
transformat sau este pe punctul de a se transforma într-un comerț mondializat, care se 
înscrie într-o piața mondializată și într-o logică de mondializare;

3. subliniază că această logică mondializată modifică relațiile dintre agenții sportivi și 
creează noi realități, iar abordările necesare pentru a face față acestor noi provocări diferă 
în funcție de statele membre, ceea ce face necesară căutarea unor soluții politice și 
legislative armonioase și coerente, care să respecte principiile și valorile fundamentale ale 
Uniunii Europene, precum și ansamblul dispozițiilor din tratatele Uniunii Europene.

4. subliniază necesitatea ca, pe lângă adoptarea unor măsuri preventive, disuasive și 
represive, să fie create condițiile pentru o abordare mai cuprinzătoare, care să permită 
înfruntarea și combaterea riscurilor legate de evenimentele sportive, care să implice toate 
părțile interesate într-o strategie axată pe consolidarea aspectelor non-represive ale 
reacției la provocări, cu un accent deosebit pus pe educație și formare, precum și pe 
schimbul de cele mai bune practici;

5. atrage în mod deosebit atenția asupra valoroasei experiențe oferite de punctele naționale 
de informare fotbalistică, responsabile de coordonarea și facilitarea schimburilor 
transfrontaliere de informații între serviciile de poliție, inclusiv în ceea ce privește 
evaluarea riscurilor și schimbul de informații privind suporterii cu risc ridicat, precum și 
asupra manualului de cooperare polițienească internațională, care ar putea avea un rol 
esențial în cadrul acestei politici bazate pe informare; invită Comisia și statele membre să 
își intensifice cooperarea, precum și să dezvolte în continuare și să actualizeze această 
abordare, atunci când este necesar;

6. solicită insistent statelor membre și tuturor organizațiilor și instituțiilor cu responsabilități 
în domeniul sportiv să își dubleze eforturile de combatere a utilizării, furnizării și 
comercializării de substanțe dopante ilegale;

7. solicită Comisiei și statelor membre să ia măsurile necesare pentru combaterea traficului 
și exploatării sportivelor și sportivilor minori, și consideră că sunt necesare măsuri 
suplimentare pentru a garanta că decizia de a fixa o cotă de jucători formați la nivel local 
(„home-grown initiative”) nu va conduce la traficul de copii;

8. îndeamnă Comisia să consacre pe viitor o parte din orice acțiune pregătitoare în domeniul 
sportului protecției minorilor;
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9. invită Comisia și statele membre să ia toate măsurile ce se impun pentru a se asigura că 
evenimentele sportive importante nu încurajează traficul și abuzul de ființe umane, cum 
ar fi prostituția forțată și orice altă practică contrară drepturilor fundamentale;

10. subliniază necesitatea adoptării unor măsuri în vederea prevenirii atitudinilor rasiste și a 
unei monitorizări stricte a punerii în aplicare a legislației privind rasismul și xenofobia, 
precum și orice fel de violență și discriminare în cadrul evenimentelor sportive, fără a 
exclude punerea în aplicare cu strictețe a legislației în vigoare; îndeamnă Comisia și 
statele membre să introducă în politicile lor măsuri care să promoveze valori cum ar fi 
solidaritatea, toleranța și nediscriminarea;

11. solicită statelor membre să introducă perspectiva de gen în toate aspectele legate de 
politicile sportive, pentru a reduce în continuare diferența care persistă între bărbați și 
femei, atât în ceea ce privește reprezentarea în organismele sportive, remunerarea, cât și 
participarea efectivă la sport, în vederea uniformizării avantajelor personale și sociale 
legate de sport;

12. salută dezvoltarea sistemelor de acordare a licențelor pentru cluburi la nivel național și 
european și consideră că astfel de sisteme ar trebui să includă, de asemenea, dispoziții în 
materie de prevenire a rasismului, xenofobiei și violenței și de protecție a minorilor și 
respectare a drepturilor fundamentale;

13. subliniază necesitatea absolută de a consolida cooperarea polițienească și judiciară între 
statele membre și instituțiile europene de poliție în vederea combaterii mai eficiente a 
diferitelor tipuri de delicte comise în domeniul sportului, cu ocazia unor evenimente 
sportive, cum ar fi furnizarea și utilizarea de substanțe dopante, traficul de ființe umane 
etc..
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